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D: HERZLICHEN GLUCKWUNSCH zum Kauf Ihres WADER Produktes! Wenn das Produkt von Kindern aufgebaut, benutzt oder repariert wird
sollte dies nur unter Aufsicht von Erwachsenen geschehen.

GB: CONGRATULATIONS on purchasing your WADER product! Children should only prepare, use or assamble the product when they are under
the adult supervision.

Spezifikationen / Specifications

Art. No. 13301 + 13305 + 13310

Art. Sitzbagger / Ride-on digger

MaRe / Size ca. / approx.: 87 x 28 x 34 cm

Belastbarkeit / Max. capacity: 100 kg

Zubehor / Accessories: 1 x groBe Baggerschaufel, 1 x kleine Baggerschaufel, 1 x Schieber

1 x large excavator bucket, 1 x small excavator bucket, 1 x shovel with wooden stick

WARNUNG! Benutzen Sie das Produkt nicht auf 6ffentlichen Stralen. Das Produkt ist nur fiir eine Person geeignet. Achten Sie darauf das Ihr Kind
nicht ohne Schuhe spielt! Meiden Sie die Nahe von Treppen und offenen Gewassern!

WARNING! Do not use the product on public roads. The product is only intended for use by one person. Do not allow your child to play without
shoes. Avoid using the product in the proximity of stairs and open water.

Montage / Assembling

Schritt 1/ Step 1 Schritt 2 / Step 2

1. D: Baggerschaufel in die dafiir vorgesehene Fiihrung einschieben. GB: Push the excavator shovel into the fixture.

2. D: Schaufel mit dem Sicherungsstift fixieren bis dieser einrastet. GB: Fix the shovel with the locking pin until it snaps.

D: Pflege/Wartung/Service/Entsorgung

Bitte reinigen Sie das Produkt nur mit einem feuchten Tuch und nicht mit speziellen Reinigungsmitteln. Uberpriifen Sie das Produkt vor und nach
Gebrauch auf Schaden und VerschleilRspuren. Ersatzteile konnen Sie bei WADER QUALITY TOYS beziehen.

Wir sind bemiht, einwandfreie Produkte auszuliefern. Sollten trotzdem Fehler auftreten sind wir genauso bemdht, diese zu beheben.
Kontaktieren Sie uns unter inffo@wadertoys.de oder telefonisch unter +49 (0) 2195 9129-0.

Bitte fiihren Sie das Gerat am Ende seiner Lebensdauer den zur Verfiigung stehenden Rickgabe- und Sammelsystemen zu. Fragen
beantworten die Entsorgungsunternehmen vor Ort.

GB: Care/Maintenance/Service/Disposal advise

Please clean the product with a damp cloth only and do not use special cleaning agents. Check the product of damage or traces of wear and
tear before and after each use. Replacement parts can be sourced from WADER QUALITY TOYS.

We make every effort to deliver faultless products. If faults do arise however, we put just as much effort into rectifying them. Please contact us at
info@wadertoys.de or by phone at +49 (0) 2195 9129-0.

At the end of the product’s life, please dispose of it at an appropriate collection point provided in your area. Local waste management companies
will be able to answer your questions on this.
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